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KOMISIJAS LEMUMS
(1993. gada 22. jiinijs),

ar ko dalibvalstim atlauj paredzét atkapes no daziem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem
attieciba uz kamera zavetu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, un ar
ko nosaka informaciju par indikatorsistému, kas japieméro kamera Zavetai koksnei

(93/423EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot vera Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1976. gada 21. decembra Direktivu
77/93[EEK par aizsardzibas pasakumiem pret augiem vai augu
produktiem  kaitigu organismu ieveSanu un izplatibu
Kopiena ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
93/19/EEK (3, un jo Ipadi tas 14. panta 3. punkta treSo ievil-
kumu,

nemot véra dalibvalstu iesniegtos pieprasijumus,

ta ka atbilstosi Direktivas 77/93/EEK noteikumiem kaitigu orga-
nismu ieveSanas riska dé] skujkoku (skujkoku apaksklases)
koksni, iznemot Thuja L. koksni, kas nav sagatavota ka

— veselas vai pa dalam no Siem skujkokiem iegiitas Skeldas,
skaidas, koksnes atlikumi vai atgriezumi,

— lesainojuma kastes, redelu kastes vai koka mucas,
— paliktni, kastu paliktni vai citas kravu platnes,
— kravas stiprinajumi, starplikas un sastatni,

tacu ieskaitot koksni, kura nav saglabajusi savu dabigo apalo
virsmu un kuras izcelsme ir Kanada, Kina, Japana, Koreja,
Taivana un Amerikas Savienotajas Valstis, nedrikst ievest
Kopiend, ja vien ta nav bijusi paklauta atbilstosai termiskai
apstradei, kas 30 minasu laika koksnes kodola lauj sasniegt ne
mazak ka 56° C temperatiiru, un ja tai nav pievienoti minétas
direktivas 7. vai 8. panta paredzétie sertifikati;

ta ka Kopiena patlaban ieved skujkoku koksni, kuras izcelsme
ir Amerikas Savienotajas Valstis; ta ka $aja gadjjuma fitosani-
taros sertifikatus minétaja valsti parasti neizsniedz; ta ka jano-
saka informacija par indikatorsistému, kas japieméro koksnei,
lai apstiprinatu, ka ta ir bijusi paklauta prasitajai termiskajai
apstradei, kas 30 minasu laika koksnes kodola lauj sasniegt ne
mazak ka 56° C temperatiiru;

() OVL 26, 31.1.1977., 20. Ipp.
() OV L 96,22.4.1993, 33. Ipp.

ta ka attieciba uz Amerikas Savienotajam Valstim Komisija,
pamatojoties uz Amerikas Savienoto Valstu sniegto informaciju,
ir konstatéjusi, ka ir izveidota oficiali akreditéta un kontroléta
kamera Zzavétu zagmaterialu to kamera ZzavéSanas nodrosi-
nasanai laika posma, kads ir pietickams, lai panaktu attiecigo
kaitigo organismu (Bursaphelenchus xylophilus un ta vektoru)
termisko navi; un ta ka kaitigu organismu izplatiSanas risks
samazinas, ar noteikumu, ka koksnei pievieno “sertifikatu par
termisko apstradi Zavéjamas kameras iekarta”, ko izsniedz atbil-
stosi $ai programmai;

ta ka Komisija nodrosinas Amerikas Savienotajam Valstim visu
tehnisko informaciju, kada nepieciesama minétas programmas
darbibas novértesanai;

ta ka §1 atlauja japarskata ne velak ka lidz 1995. gada
1. aprilim;

ta ka Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
fitosanitaras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar o dalibvalstis atbilstosi 2. punkta paredzétajiem nosa-
cijumiem drikst paredzét atkapi no Direktivas 77/93/EEK
7. panta 2. punkta un 12. panta 1. punkta b) apakSpunkta
attieciba uz skujkoku koksni, kas bijusi paklauta atbilstosai
termiskai apstradei un kuras izcelsme ir Amerikas Savienotajas
Valstis.

2. levéro $adus nosacijumus:

a) koksni razo kokzagétavas vai apstrada piemeérotas telpas,
kuras ASV Lauksaimniecibas departamenta Augu un dziv-
nieku veselibas parbaudes dienests atzist un izvirza lidzda-
libai kamera zavetu zagmaterialu programma;
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b) koksni 7avé kameras laika posmu, kads ir pietiekams, lai 30
minG$u laika kodola sasniegtu ne mazak ka 56 °C tempe-
ratliru Zavéjama kamera, kuru 3ai noliika ir parbaudijusi un
atzinusi oficiala atziSanas iestade, ko §im noliikam ir apstip-
rindjis ASV Lauksaimniecibas departamenta Augu un dziv-
nieku veselibas parbaudes dienests; izmantojot programmu,
kura sausa termometra temperatiira nesasniedz 56 °C,
kamerzavesanas procesa zaveSanas cikla beigas ieklauj
apstrades posmu, kad zavéjamas kameras temperatiira
vismaz vienu stundu sasniegs 60 °C;

) péc $a punkta b) apak$punkta paredzéto nosacijumu ieve-
rosanas a) apakSpunkta minétas kokzagétavas atbildiga
amatpersona uzliek vai tas uzraudziba uz katra saiska vai ta
ietinama materiala tiek uzlikta standartizéta atzime;

d) oficialajam atziSanas iestadém, kuras $ai nolika ir izvirzitas
un pilnvarotas atbilsto§i ASV Lauksaimniecibas departa-
menta Augu un dzivnieku veselibas parbaudes dienesta akre-
ditétai un kontrolétai programmai, jaizveido kontroles
sistéma, lai nodrosinatu b) un c) apakSpunkta paredzéto
nosacijumu ievéroSanu;

e) kontroles sisttma ASV Lauksaimniecibas departamenta
Augu un dzivnieku veselibas parbaudes dienesta inspekto-
riem paredz veikt a) apakSpunkta minéto kvalificéto
kokzagetavu uzraudzibu un neregularas pirmsnosiitisanas
parbaudes;

f) koksnei pievieno “sertifikatu par termisko apstradi Zzave-
jamas kameras iekarta”, kuru standartizé atbilstosi a) apaks-
punktd minétajai programmai un kas atbilst $a lémuma
pielikuma dotajam paraugam, ka ar kuru kada pilnvarota
persona ir izsniegusi to kokzagétavu uzdevuma, kuras ASV

Lauksaimniecibas departamenta Augu un dzivnieku vese-
libas parbaudes dienests ir pilnvarojis piedalities $aja
programma.

2. pants

Neskarot — Direktivas ~ 77[93/EEK ~ 14. panta 5. punktd
paredzétos noteikumus, dalibvalstis informé Komisiju un
pargjas dalibvalstis par visiem gadijumiem, kad satjjumi, kas
ievesti atbilstosi §im lémumam, neatbilst 1. panta 2. punkta c)
un f) apakspunkta paredzétajiem nosacijumiem.

3. pants

Sa lémuma 1. pantd minéto atlauju pieméro no 1993. gada
1. jinija. To atcel, ja konstaté, ka 1. panta 2. punkta
paredzétie nosacijumi ir nepietickami, lai novérstu kaitigu orga-
nismu ieveSanu, vai ari tie nav ieveroti.

Si atlauja japarskata ne vélak ka lidz 1995. gada 1. aprilim.

4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 1993. gada 22. jnija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
René STEICHEN
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HEAT TREATMENT CERTIFICATION
USING A KILN FACILITY

Issued in the U.S.A.

CERTIFICATE NUMBER

NAME AND ADDRESS OF SUPPLYING MILL (or as indicated in DESCRIPTION OF | NAME AND ADDRESS OF CONSIGNEE

CONSIGNMENT)

The lumber described below is certified to have undergone an appropriate heat treatment to achieve a minimum wood care temperature of 56 degrees C for 30 minutes.

DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

VOLUME

INDICATE SPECIES, GRADE MARKS, OR OTHER IDENTIFYING MARKS. ALSO, INDICATE NUMBER OF PACKAGES AND BOARD

FEET/CUBIC METERS BY LOT.

This document is issued under a programme officially approved by the Animal and Plant Health Inspection Service, U.S. Department of Agriculture. The products covered by this
document are subject to preshipment inspection by that Agency. no financial liability shall be attached to the U.S. Department of Agriculture or to any officer or representative of the

Department with respect to this certificate.

AUTHORIZED PERSON RESPONSIBLE FOR CERTIFICATION

NAME (Print) SIGNATURE

TITLE

DATE

AGENCY VALIDATION

AUTHORIZED SIGNATURE

TITLE

DATE







